SCHEDA

CD - CODICI

TSK - Tipo scheda OA
LIR - Livelloricerca C
NCT - CODICE UNIVOCO

NCTR - Codiceregione 05

gl eilrlil-e Numer o catalogo 00343136
ESC - Ente schedatore HAT2
ECP - Ente competente HA72

OG-OGGETTO
OGT - OGGETTO

OGTD - Definizione dipinto

OGTYV - ldentificazione operaisolata
SGT - SOGGETTO

SGTI - Identificazione giovane acavallo

SGTT - Titolo L'eroina Tomoye

LC-LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA
PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS- Stato Italia
PVCR - Regione Veneto
PVCP - Provincia VE
PVCC - Comune Venezia
LDC - COLLOCAZIONE SPECIFICA
LDCT - Tipologia palazzo
LDCQ - Qualificazione comunale
LDCN - Denominazione Ca Pesaro

LDCU - Denominazione
spazio viabilistico
LDCM - Denominazione
raccolta

Santa Croce, 2076

Museo d'Arte Orientale
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LDCS - Specifiche SalaVlll (12)
UB - UBICAZIONE E DATI PATRIMONIALI
INV - INVENTARIO DI MUSEO O SOPRINTENDENZA

INVN - Numero 4440
INVD - Data 1998
INV - INVENTARIO DI MUSEO O SOPRINTENDENZA
INVN - Numero 11934
INVD - Data 1939

DT - CRONOLOGIA
DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

DTZG - Secolo sec. XIX

DTZS- Frazione di secolo prima meta
DTS- CRONOLOGIA SPECIFICA

DTSl - Da 1800

DTSV - Validita post

DTSF-A 1849

DTSL - Validita ante

DTM - Motivazionecronologia  anais storica
AU - DEFINIZIONE CULTURALE
AUT - AUTORE

AUTM - Motivazione
ddl'attribuzione

AUTN - Nome scelto Tsunoda Kunisada |
AUTA - Dati anagrafici 1786/ 1864
AUTH - Sigla per citazione 00000606

MT - DATI TECNICI

NR (recupero pregresso)

MTC - Materia etecnica setal tessuto/ pittura ad acquerello
MIS- MISURE

MISU - Unita cm.

MISA - Altezza 41.7

MISL - Larghezza 55.5
FRM - Formato rettangolare

CO - CONSERVAZIONE
STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di
conservazione

DA - DATI ANALITICI
DES - DESCRIZIONE
DESO - Indicazioni

buono

NR (recupero pregresso)

sull' oggetto

DESI - Codifica I conclass NR (recupero pregresso)

DESS - Indicazioni sul Personaggi: Tomoe Gozen; Hatakeyama Shigetada. Oggetti: spada;
soggetto faretra. Animali: cavallo.
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ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua

SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri

| SRP - Posizione

ISRI - Trascrizione

ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua

ISRS - Tecnicadi scrittura
ISRT - Tipo di caratteri

| SRP - Posizione

ISRI - Trascrizione

documentaria

giapponese
apennello
ideogrammi

in ato adestra

TOME/ KANESHI/ MI/ MOADA/ NARADE/ MASURAO/ NO/ NA/
KOSO/ TODOMETE/ YO/ NI/ NOKORURAMU/ GOSOKUSALI/
MAMICHI/

documentaria

giapponese

apennello

ideogrammi

in basso asinistra

TOYOKUNI/ GA. Sigillo: rotondo: TOSHIDAMA

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI
CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione
generica

CDGS - Indicazione
specifica
DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA
FTAX - Genere documentazione allegata
FTAP-Tipo diapositiva colore
FTAN - Codiceidentificativo SBASVE 30134

BIB - BIBLIOGRAFIA

proprieta Stato

Ministero per i Beni ele Attivita Culturali

BIBX - Genere bibliografia di confronto
BIBA - Autore Kobayashi T.

BIBD - Anno di edizione 1995

BIBH - Sigla per citazione 00000005

BIBN - V., pp., nn. V.1, p. 172

BIBI - V., tavv,, figg. T.68
AD - ACCESSO Al DATI
ADS- SPECIFICHE DI ACCESSO Al DATI
ADSP - Profilo di accesso 1
ADSM - Motivazione
CM - COMPILAZIONE
CMP-COMPILAZIONE
CMPD - Data 2001
CMPN - Nome Vesco S.

scheda contenente dati |iberamente accessibili
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FUR - Funzionario

Spadavecchia F.

responsabile
RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE
RVMD - Data 2006
RVMN - Nome ARTPAST/ RivaE.
AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE
AGGD - Data 2006
AGGN - Nome ARTPAST/ RivaE.

AGGF - Funzionario

responsabile

NR (recupero pregresso)

AN - ANNOTAZIONI

OSS - Osservazioni

Artista ukiyoe lavoro a Edo. Nel 1833 studio con Hanabusa Ikkel
(1749-1844) poi lo stile di Hanabusa Itcho (1652-1724) prendendo il
nome di Kochoro nonostante questo go appartenesse a Gosotel
Toyokuni (1777-1835). Nel 1845 si ritird. Si specializzo
nell'illustrazione di racconti e ritratto di attori. Le sue prime stampe
sono considerate le migliori quelle del X1X secolo seguono lo stile piu'
decadente richiesto dal pubblico. La scena qui rappresentata mostrala
leggendaria donna guerriero del XI1 secolo e concubinadi Minamoto
no Y oshinaka, mentre fugge da Hatakeyama Shigetada nella battaglia
presso il fiume Uji. Nellafuga lascera una manica della sua armatura
nelle mani del nemico. Anche se non riusci' atrattenerlai suoi sforzi
non furono invano perche la suafamadi coraggio rimane comungue
intatta trasmessa alla posterita. Gosokusai Mamichi il poema presenta
un gioco di parole sullarelazione tra suono e significato dei verbi
TOME (fermarsi) e TODOME (rimenere). L'eroina Tomoe e anche
protagonista di un dramma che dale prendeil titolo. In: Nikuhitsu
ukiyoe taikan, vol.2; Tv.68, p.172. Altro titolo suggerito: Tomoe
Gozen e Hatakeyama Shigetada nella battaglia presso il fiume Uji.
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